
Fidelis:

Slomšek v Blatogradu.
t ^̂ ^̂ ™" ^^^^k f T '' ( ) ltodtt scveriid od \ rhskcpn jczera leži
•^f ^^^^H ^ Blatograd. Tik ob jrzcm so razprostira
^ H * ^^^^^L /.upnija PoretV. ki sc v zadujili desrtletjih
^ ^ E fl^^^^r liitro poueničuj*1. Poreče so zeki obiskovanu

J^^P^ letovisče. šola v Porečaii, prtrazrt-dnica, je po-
^^^H^L polnoma nemška, tudi v eerkvj jc nckaj let

^ ^ ^ ^ | 0 ^ ^ st-in vse neniško. Po cei-ktcnih strnah še visi ,
^ ^ ^ ^ ^ ^ m ^ l križi-v pot s slovenskimi impisi. ki pu so vsv-

^^^^^^^B^PL križcm prfčrtajii. In vcndar su hik- Poi-eče še ,
^^^^P^^^^^B^*£% prcd 50 \eti popoluuma sloveiiskti župnija.
^^L ^ ^ ^ ^ ^ S b ! Severnu url župnijc Porečc Icži župnija
^ * 4 K > Wl«*ograd. Pred 100 leti \v bil tudi lllatoffr«rl

• ^ ^ ^ ^ ši_* slovonska župjitjti. I.. IĤ H jr govoril v Blato-
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^iadu ])o/.iR*jši škof Sloinsrk in jĉ  ljudst\o

^ ^ ^ ^ * * * " ^ ^ Jiodril, naj ostanc zvesio svoji slovenski narod-
jiosti in svoji sloveiiski niuterini besetii. A vse

Sluinš«'k 1. tS3o. zastonjj razmcre ao hile mofnejše, 'danes — ui
šc minulo sto \vi od ziiamciiifc Skmiskove

jiriclipe v Blato^rudu — je Blatogratl Jifinski. Nevzdržnt* ftri* uaprcj val
I>i)nemčevanja. J ako se ponemČujt1 jiajlcpša slovenska zrmlja! () da. če
l>i hil pu razsulu starr A vstrije prišel Slovenski Kurolan \ ju^n>i(>vuiisko '
ltarodno državo. tcdaj l>i sv hil poncmčfvulni val razlomil — pom-niccvaiija
])i biln nu inah kuiifc! /da.j jm stotrrc sile z nevztlržno močjo pritiskajo
na lo ubtî ro Ijudstvo. tla pupusti sluvetisko povorico. ki jo ,jc guvnrilo na
tej zemlji žv uad 1100 Irt. m da postano nemško! ln co. bo šlo tak« naprt-j,
ne bo minulo sto lct. in vSa severna stran Vrbskcjca jczera — puk-p Bleda
najlepša sloveiiska zemlja! — bo ncinška. ln SlovtMici botlo rekli iutli o tt'j
prclepi zcirdji: (}h Jiaši so saino g;rdho\i!

Skmišk<iva pridipi slovouskfjta Blaio^nifla ni rešila pred poncmoenjem.
A ia pridiga ne sme ostati pozabljfiur. mladinu sluvtMiska. vaadi si v srcv tc
/late bcsede in ostani zvesta svoji malcrin^ki povorici! SloinŠrk jc jfovoril:

ktlor sooj tttnterin jv/.ik xuorxe, ter Mu f>o/.ubi in ztipusli. je znterfeiienui
ftijattcu potlobett. ki v.laio D firul^ f>ote(tla in ne ne, koliko šk-orfo *i dela.
Slooenshi slitrši, ki slooensko senujo. pa svojih uirok slovviiskena jezika tte
nuučijo. «o nehoaležni himiki. ki snojim otrukom drtiMtt thimaco ree. fsJoDemtki
jezik zapranijo. ki -w jim gn njihovi tletli izročili. Podobni xo itiki očelje in
maiere slabim gospodurjem. ki soujo očettut tfaspodanttno prodajo. druflo
[HiJtištno kupujejo, posU>dnji< pu nečjidel beraško paliro najdejo.

htir je <iče dol*veg,& tt<t soojtVt slaršeo prejel. utoru suojetnu sinu ziipu*titi,
in kur se je nia/i od snoje muiere tmalevrednefta naučilu. bo fudt HDOJI hčeri
/apuMilu. Maierni jvzik je najdražja dota. ki ttmo jo ttd suojih slarsen dobili.
Skrbno *mo jo dolžni ohrunili. olepštili in soujim mlitjšhn y.apustiti. Člttoeški
jezik je tufent. katerega nuin je v/.ročil (impod neben in zendjv. da bt i njim
kitpeeDuU in iteliko dobičku storiii. Kdor -soo/ materni slooetiski jezik pozubi,
nialopridno snoj lalent -/.akoplje. !$o$ jtia bo enkral lerjul in osi zanueoulci
*of>jegii poštenega jezika bodo f> zunanjo temo polisnjeiti.

Oj Ijubi, lepi in požteni slooenski jezik. s kateritn nem proiČ soojo manin
in di>bregu utcj& klicul, zt kaiffrvm so n\e moja niafi učifi lia^a »pnzttsii. n
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katerem sem prvokrat svojega Stvarnika častil! t ebe hočem kakor najdražji
spomin soojUi rajnih staršeo spostovati in ohraniii, za čast in lepoto po
pameti, kolikor premorem, skrbeti; o slouen&kvtn jeziku. sooje Ijube braie
tn sestre, Slooence, najrajši učiti. in želim. kakor hualežen sin 8Doje Ijube
rnatere. da, kukor je moja prna besecla slouenska bila, naj tudi poslodnja
beseda slooeiiska bo, Tudi osafc pnMen Sfovenec raono tt> želi.

Za sklep še par z^rodovinskili zanimivosti o Blatogradu.
V srednjem vcku jc bil Blatogrud tninju\a. \M[ je dobro zuvnrovun

po raočvirjih, ki so ga obdajala. V Blatogradu je stolovai koro.Ški vojvoda
Arnulf, siu krulja Ivarlmaua. Okrog l. 750 so prišli SLovenci pod bavarsko
nadoblast iii malo pozneje ?. Bavarci vred jjod Jrankovsko. L. 887 je bil
Arnulf izvoljen za kralja. Tu<li kot kralj je pouovno priseJ T Blatograd-

L. 1832 je bival v Celovcu uekaj mesecev pesmk Presereii. Tedaj je
župnikoval v Blaiogradu pisatelj (pesnik, zgodo^inar in jezikoslovec)
Urban Janiik. Prešeren je Jarnika veekrat obiskal. To je bilo torej raviio
pred sto leti. Kakšna sprememba! Pred sio leti župnikuje v Blatogradu slo-
venski pisatelj Jarnik. slovenskt Blatograd obipkujeta Prešeren, Slomlek
— danps je Blatogirad neniški!


